XMEJIBHUIIbKA OBJIACHA PAJIA

XMEJIbHULIbKUA YHIBEPCUTET YIIPABJIIHHA TA ITIPABA
IMEHI JIEOHIJIA FO3bKOBA

3ATBEPI>XKEHO
PimeHHst MeTOAUYHOT pajik YHIBEPCUTETY
27 cepmust 2025 poky,
poTokoJ Ne 1

[lepma npopeKkTopka, roJI0Ba METOTUYHOL
paau yHIBEpCUTETY, KaHIUAaTKa HAyK 3
Jep>KaBHOTO yMPaBIIHHS, TOIICHTKA

Ipuna KOBTYH

27 cepnns 2025 poky
M.II.

HABYAJIBHO-METOJIUYHI MATEPIAJIN
HABYAJIbHOI AUCIUILIIHH
«CEMAHTUKO-CTWIICTUYHI TPOBJIEMU IIEPEKJIAZY I"'AJTY3EBUX
TEKCTIB (HUKJI FOPUIUYHUX CHEIIAJTbHOCTEN)»
JJ1sl MIATOTOBKHU HA MePIIOMY (0CBITHHOMY) PiBHI
3100yBayviB BUILOI OCBITH OCBITHBOTI'O CTyNeHs 0aKajaBpa
i3 cnenianbHocTi 035 DLTo0MIOTISA

cneniajizaniero 035.041 I'epmaHchKi MOBH Ta JliTepaTypu

(mepekJiaj BKJIKYHO), IePILA - AaHIJIIHCbKA

rasy3i3Hanb 03 I'ymaHiTapHi HayKu

M. XMEIbHUILKUAN
2025



PO3POBHUK:

BHUKIaga4 Ka(i)ellpl/l MOBO3HaBCTBa

26 cepnins 2025 poky

CXBAJIEHO

Pimenns xadenpu MOBO3HABCTBa

26 cepnns 2025 poky, npotokosn Ne 1 .
3aBigyBauka Kadeapu MOBO3HABCTBA, JIOKTOpPKa
MeJarorMHUX Hayk, mpodecopka

26 cepnins 2025 poky

Jlexaneca ¢akynpTeTy yIpaBJIiHHS Ta EKOHOMIKH,

KaH/IMJJaTKa eKOHOMIUHUX HayK, JOLEHTKa
26 ceprius 2025 poky

O6nikoBuit 06car 0,56 ym.jp.apk.

Cepriit KOBAJIEHKO

Omnera HATOPHA

Tersna TEPEILIEHKO
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1. CrpyKkTypa BUBYEHHS HABYAJIbHOI M CHMILIIHA

1.1. Temamuunuit naran HaeuabHoOi OUCUUNTIIHU

Ne Hassa temu Kinexkicts roaua
e Jenna popma
MH YChOro y TOMy YHCITi
bl /c 10 1H]T c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8
1 IOpunnunmii mep exinaz sk
rany3b CIeniani30BaHoro 10 - 5 - - 5
nep eKIamy
2 ITpaBogicucremu Ta ix
BIUTHB Ha TIep eKJI1ajl 10 _ 5 _ _ 5
3 FOp uaudHa Tep MiHOJIOTist
Ta 1i ep exyazn 10 - 5 - - 5
4 Tlep exJian HOp MATHBHO-
NP aBOBHX aKTiB 10 B 5 B 3 5
5 IMepeknan 10oroBopis i
KOHTP aKkTiB
P 10 - s | - | - 5
6 Tlep exsan HOp MATHBHO-
aBo aKTIB:
TPABOBIX aKTin w0 [ - s | - |- | s
MOJAITLHICTE 1
30008’ sI3aHHS
7 Ilepexmaz 10p UIMIHIX
(o) €HTIB: JI0 e
JIOKY MEHTIB: JIOpYy HeHHA, 10 B 5 B B 5
MO30BH, TOBiIKH
8 ITepexnan TekcTiB 3
MIDKHAp OJTHOTO TpaBa Ta
P OAHOTO TP 10 - 5 - 5
TP aB JIFOAUHU
9 IOpumuyna Tep MiHOIOT IS
AHTJI0-aMep UKaHChKOT 12 B 5 B 3 7
CHCTEMH MpaBa
10 | Ilepeknan TaTHHCHKHX
BUPA3iB y 10p MIANYHUX 13 3 5 B B 8
TEKCTax
¥Ycboro roquH
105 - 50 - - 55

1.2 llpaxmuuni 3anamms

Ilpaxmuune 3anamms 1-3.
Tema 1. IOpuouunuii nepekiao AK 2aay3b CREeUializ08ano2o nepexnaoy

IIuTaHHsA 1J151 YCHOTO ONIMTYBAHHS Ta AU CKYCii

NouorwhE

[ToHATTS IOpUAMYHOTO TEPEKIIaay Ta HOro Miclie B CUCTEMI CIIeLali30BAHOIO MEPEKIIany.
OGO’ €KT i MpeIMET FOPUIUIHOTO TEPEKIIATy.

Bunu 1opuiaHIX TEKCTIB.

OCHOBHI TPYJHOIII IOPUIUYHOTO TIEpEKIay.

Bumorn 110 mepeknanada IOpuIugHAX TEKCTIB.

IOpunmanaa TepMiHOIOTI SIK CHCTEMA.

BinnoBinanpHICTh Tiepekiiagava B FOPWINIHIN chepi.
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8. BmmB npaBoBOi CUCTEMH Ha TIEPEKIIAI.
9. MikauCIMIUTIHAPHIHA XapaKTep IOPHIHIHOTO MIePeKIay.
10. TToHATTS FOPUINIHOI €KBIBAJICHTHOCTIL
AyautopHa podora
AHani3 ¢parMeHTIB IOPHINYHIX TEKCTIB PI3HUX KaHPIB; BU3HAUCHHS TepeKIaaalbKuX TPYAHOIIB; 00TOBOPEHHS
MOJIMBHX CTpaTeriii mepexiany.
Kmo4oBi Te pminu
Legal translation, legal system, legal equivalence, source text, target text, legal genre.
Camocriiina po6ora
OmpaifoBaHHs HayKOBUX JDKEPEJI 3 TEOpii IOPHINIHOTO TepeKsIaly; MAroTOBKa KOPOTKOTO OISy BUIIB
IOPUIIMYHAX TEKCTIB.

Ilpakmuune 3anamms 4-6.
Tema 2. IIpaeogi cucmemu ma ix 6niue Ha nepexiao

IuTaHHs 1715 yCHOTO ONUTYBAHHS Ta AU CKYCil
IToHATTS MPaBOBOI CUCTEMHU.
OCHOBHI THIH MPAaBOBHX CHUCTEM CBITY.
KoHTuHeHTaIbHA TIPaBOBA CHCTEMA.
3aranpHe npaBo (common law).
BigmirrocTi Mix Civil law ta common law.
BB npaBoBHX TpaAuiiii HA TEPMIHOJIOTIHO.
IOpunnuHa Ge3eKBIBANICHTHICTS.
[Mepekian peariii mpaBOBOI CHCTEMMU.
Anamnraris vs TPaHCKPHITIIS.

10. KomeHTap sk nepekiaganpKuii MPHHAOM.
AyautopHa podora
[MopiBHSAIBbHMI aHATI3 IOPUINIHUX TIOHATH Y PI3HMX TPABOBHX CHCTEMaXx; IepeKiiaj TEPMIHIB i3 KOMEHTapSIMU.
Kurouosi Te pminn
Legal system, civil law, common law, legal realia, non-equivalence.
Camocriiina podora
[TinroroBka TabuMIl BiAMOBITHUKIB KIFOUOBUX TepMiHiB Civil law ta common law.

©oNoOrLN

Ilpaxmuune 3anamms 7-9.
Tema 3. FOpuouuna mepminonozia ma ii nepexnao
IuTaHHs 1151 yCHOTO ONMTYBAHHS TA AU CKYCil
[ToHATTS FOPUIUYHOTO TEPMiHa.
O3HaKH IOPUIHIHOI TEPMIHOJIOT .
MoHo- Ta noJiceMisi FOPIINIHAX TEPMiHIB.
TepMiHOIOTTYHI CUCTEMMU.
XubHI Apy3i nepeknagaya.
KoHnrekctyasibHa 3yMOBIICHICTh 3HAYEHHS.
3ano3udeH s B FOPUANYHIA TEpPMIHOMOT .
JlaTunizmMu B mpasi.
Crparerii nepekiaay TEpMiHIB.
lO [TepexnagaipKi IOMIIKH.
AynutopHa podora
[Mepekiay TEPMIHONOTTYHAX OIWHUL Y KOHTEKCTI; aHAJI3 TOJCeMii.
KurouoBi Te pminn
Legal term, polysemy, false friends, borrowing, Latinisms.
CamocrTiiina po6orta
CrBopenns rinocapito 3 20 IOpUIHIHIX TEPMiHIB.

©oNoO~wWDNE

Ilpaxmuune 3anamms 10-12.
Tema 4. Ilepexnao HopmamugHO-nPaBOGUX AKMIE
IluTaHHs 1151 yCHOTO ONMTYBAHHS T2 AMCKYCii
1. OcobmBoCTi MOBHU 3aKOHIB.
2. CrpyKTypa HOPMaTHBHO-TIPABOBOTO aKTa.
3. dopmanizoBaHICTh i CTaHIAPTH3ALIS.
4. MonanbHiCTh Y 3aKOHO/IaBYHX TEKCTaX.



5. Shall, may, must y npaBoBHX JOKyMEHTax.
6. CuHTaKCHYHI OCOOJMBOCTLL
7. Apxai3mu Ta KIIIIe.
8. TouHICTH K TOMIHAHTA TIEPEKIaay.
9. Ilepeknanampki TpaHchopMarii.
10. TwnoBi OMMIKU.
AynutopHa podora
[Tepexnan pparMeHTiB 3aKOHIB; aHAJI3 MOAAIHHIX KOHCTPYKIIA.
Kurouosi Te pminu
Statutory text, modality, legal shall, legal drafting.
Camocriiina po0ora

AHai3 MOBHHX 0COOJIMBOCTEH OOpaHOr0 HOPMATHBHOIO aKTa.

Ilpaxmuune 3anamms 13-15.
Tema 5. Ilepexnao 002060pie i KoHmpakmie
IluTaHHsA 1J151 YCHOTO ONIMTYBAHHSI Ta AU CKYCii
[TonatTs goroopy.
CTpyKTypa KOHTPaKTYy.
Tunosi moroBipHi Gopmynu.
HOpunuuHi Kmime.
YMOBHI KOHCTPYKIIji.
BianoBinanbHICTH CTOpIH.
TepmiHoOTist TOrOBIPHOTO TIPaBa.
Ambiguity B JIOroBOpaXx.
[puHIn TOYHOCTI.
10 Ponb nepexnanayua KOHTPAKTIB.
AynutopHa podora
[epekmnam TOrOBIpHIX TOJIOKEHB; PeAaryBaHHS MePeKIamiB.
Kurouosi Te pminn
Contract, agreement, clause, liability, warranty.
Camocriiina po0ora
ITinroroBka nepekyiaay THIOBOIO KOHTPAKTy 3 KOMEHTapsIMU.

©oNoU~wWwdE

IpakTuyne 3ansarTa 16-18
Tema 6. Ile pexian HOPpMATUBHO-NIPABOBUX aKTIiB: MOJAAIBHICTL i 30008’ s13aHH S

ITuTanHs 1715 yCHOTO ONUTYBAHHSI Ta JUCKYCil

1. SIxi MmonajbHi Ai€CTIOBa € TUTIOBUMH I MOBHU 3aKOHIB 1 MI3aKOHHUX AaKTiB?

2. Y domy nomsirae pi3avil Mk shall, must, may y HopMaTHBHOMY TEKCTi?

3. Sk mepema€erbest IMIIEPaTUBHICT Ta 000B’I3KOBICTH Y TIepeKiaii?

4. SIki ceMaHTHYHI pU3VIKY BUHUKAIOTH MPY HEWTpaii3alfii MoaambHOCTI?
AyauTOopHa po6oTa AHaJi3 MOJAIFHUX KOHCTPYKIIHA y (parMeHTax 3aKOHIB; peJaryBaHHs NEpeKIaIiB i3
MIOMIIKOBOIO Tlepeaueto 000B’ I3KOBOCTI.
Kmouosi Te pminm modality, obligation, permission, prohibition, legal force, shall / must / may.
AcTie KTH IJIsl CAaMOCTiifHOT0 OTTpanioBanHs1 [HTeprpeTallis MOIaJbHOCTI IK MapKepa FOPHINYHOI CIUIH;
BIIMIHHICTh MDK HOPMATHBHAM Ta ONMCOBUM Y)KMBAHHSIM MOJQJIBLHUAX (OPM.

MpakTuune 3ansarTa 19-20
Tema 7. Ile pexsiag IOpUANYHUX JOKYMEHTIB: 10PyYeHH 1, 1030BH, 1 0BiIKH

IIuTanHA 1719 YCHOTO ONIUTYBAHHS Ta JUCKYCil

1. ki >xaHpPOBI 0COOJIMBOCTI MPUTaMaHHI MPOICCYaJIbHUM JTOKyMEHTaM ?

2. Sk cTpyKTypa IOKyMEHTa BIUIMBA€E HA MepeKiIaialbKi pillieHHs ?

3. Ski hopmynu € 000B’I3KOBUMU JITsl 30€PEKESHHS FOPHIMIHOI YUHHOCTI?
AyauTopHa po6oTa AHaii3 mabJIOHIB TOPy4YEHb 1 IO30BHHX 3asB; MEPEeKIIaa pparMeHTiB JOKYMEHTIB 3
yYpaxyBaHHIM PEKBI3UTIB.
Kmouosi Te pminnm legal document, claim, power of attorney, formal structure, legal formula.
AcnekTH 1151 caMocTiiiHoro onpanioBanHs [lepenayua pekBi3UTIB (HaTy, mMAMKCY, aapecara); yHidikawist dopmyi i
KJTILIE.



[pakTuune 3ansarTs 21-22
Tema 8. Ilepexinan TekcTiB 3 MiKHAPOIHOT0 NPaBa Ta NPAaB JIOINHU

IluTaHHs 115 yCHOTO ONUTYBAHHS Ta AU CKYCil

1. Ski 0co0IMBOCTI TEPMIHOMNOTIT MDKHAPOMHOTO IpaBa?

2. YuM MDKHApOIHO-TIPaBOB1 TEKCTH BIAPI3HAIOTHCS Bil HALIOHAIBHUX?

3. Sk mepenaerbest yHIBEpCAIbHICTh MPABOBUX HOPM Y Mepekiai?
AynutopHa podora Pobora 3 BUTSIraMul 3 MbDKHAPOTHAX KOHBEHITIH; TepeKIia/l i OpPIBHAHHS YKpAaTHCHKHX Ta
AHIJIOM OBHHX BEPCIH.
Kurouosi Te pminu international law, human rights, convention, treaty, legal standard.
AcCTeKTH IJI51 caMOCTiiiHOro onmpamBan s CTaHnapTH30BaHi POPMYITIOBAHHS MDKHAPOIHUX aKTIB; CTaJI
CKBIBaJICHTH TCPMiHIB.

MpakTnune 3ausaTTsa 23-24
Tema 9. FOpuau4Ha TepMiHO/IOTisI AHTJI0-aMePUKAH CHKOI CH CTeMH IIPaBa

IIuTaHHsA 1151 yCHOTO ONMTYBAHHS T a IUCKYCil

1. VY yomy nonsrae pi3HAIT MK common law i civil law?

2. Slxi TepMiHM He MarOTh NMPSIMUX BIATIOBITHYKIB B YKpaiHCHKiA MOBi?

3. Sk mepexnmamaroThes OHATTs precedent, statute, equity?
AynuTtopHa po6ota [lopiBHUILHMIA aHaI3 PABOBUX MOHATH; MEpekiiaj ()parMeHTIB CY/I0BHX PillleHb.
Korouosi Te pminu common law, civil law, precedent, statute, case law.
AcmeKTH 1J151 caMOCTiiiHOT0 onpanoBanHsi OTHCOBHUI NIEpPeKyIal i KOMEHTap SK CTOCi0 KOMIIeHCaIil
0€3eKBIBaJICHTHOCTL

IMpakTuyne 3anaTTH 25
Tema 10. Ilepexsiag TaTHHCbKUX BUPA3iB Yy OPUAMYHHUX TEKCTAX

IIuTanHs 17151 yCHOTO ONMMTYBAHHS Ta AU CKYCIl

1. Sxi naTuHCHKI (GOPMYIH HAMYACTIIIE BUKOPUCTOBYIOTHCS Y MpaBi?

2. SIxi QyHKIli BUKOHYIOTDH JIATHHIBMU B IOPUIUIHOMY TEKCTi?

3. Yu 3aBxau JOUUTLHO 30epiraT JATHHCHKY (GopMy B Tiepekiaii?
AynuTopHa po6oTa AHa3 TEKCTIB 13 JJATUHCHKUMH BCTaBKAMU; ICPEKIIA]] | KOMCHTYBaHHS (hOpMYIL.
Kurouosi e pminum Latinisms, legal formula, equivalent, interpretation, tradition.
AcHeKTH Il CaMOCTIITHOr0 onmpanoBaHHs Po3MexyBaHHS MePeKIaJHIX Ta HeMepeKIaHuX JaTHHChKUX
OJIMHUIL; (DYHKIJOHAILHA JOUUILHICTH 30€peKEeHHS! OpPUTIHATY.

1.3. Camocmiiina poboma cmyoenmie
Buu camocTiitHo1 poOoTH:
- MATOTOBKA TJIOCapiiB;
- IepeKIIa] KOHTPAKTIB, MPAaBOBUX BUCHOBKIB;
- NOPIBHSUIbHUI aHAJ3 IPAaBOBUX CUCTEM;
- MATOTOBKAa pedepaTiB Ha TeMy MDKMOBHO1 HEBIIITOBITHOCTL

1.4, Inousioyansni 3a60anns

[nnuBinyansHi 3aBOaHHS —nependadaroTbess  y  Qopmi  pedepariB-ormsigie abo  y  dopmi
HIUBITyaTbHUX HAYKOBO-JOoCHiTHUX 3aBnanb (IH/[3) (mucemMoBHMiA mepekinan OpUTIHAIBHOTO TEKCTY, SKUAK
mictith 1000 ci1iB; MHCHMOBE BUCBITIICHHS TEMH CUTYaTHBHHX TBOPYUX 3aB/IaHB).

3amanns y ¢opmi [H/I3 oOupaerbesi CTyneHTOM JTOOPOBUIRHO HA MOYATKY ceMecTpy. BUKOHaHHS
HauBITyanpHOTO 3aBaaHHs y dopmi IHJI3 moxe nmependayae:

- min0ip Ta ONpaliOBaHHS JIITEPATYpU 3a TEMOIO;

- CKJIaJaHHA IJIaHY 1 BUKOHAHHSI poOOTH (BCTYH, nepuie NUMAHHA - PO3KPUTTS TEOPETHUHHUX
acmekTiB mpoOjaeMu, BUKIAJ OCHOBHHX 1€ Ta MPOIO3UIIIA aBTOPIB; Opyee numarHs - aHan3 PaKTUIHUX
Ta CTATUCTUYHUX JIAHUX; BUCHOBKHU; CIUCOK BUKOPUCTAHOI JIiTepaTyp Ta HQOpMaiiHUX KEpen);

- mpesenTanist [H/A3 Ha mpakTHYHUX 3aHATTAX (BUCTYIH JI0 5 XBHJIMH).

[npuBinyansHe 3aBHaHHS y GopMi pedepaTiB-OrisaiB OOMPAETHCS CTYACHTOM JTOOpOBUIBHO Ha
MOYATKy CEMECTPY 1 BUKOHYEThCS 3a YCTaJCHUMH BUMOTaMH.
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1.4.1.0cnoeni umozu 00 nanucanns peghepamie-02naoie

[Ipu BUKOHAHHI IHIUBITyaJbHOTO 3aBJAaHHS HEOOXIIHO B3ATH 10 yBaru, o pedepar (y1at. refero —
JIOHOIIIY, MOBIIOMIISIIO, TEpeKa3yro) — I¢ KOPOTKUM MepeKas 3MiCTy HayKOBOT pOOOTH, KHUTH a00 BUCHHS,
odopmiieHEe y BUDIISIII MTUCHMOBOI MYOIIYHOT TOTIOBINL, JOMOBIAh HA 3aJaHy TeMy, 3po0JieHa Ha OCHOBI
KPUTUYHOTO OIVISITY BUIMOBINHUX JpKepen HpopMarllii (HayKOBUX Mpallb, JITEpaTypH IO TEMi).

3i cBoro OOKy, pedepaT-orisi CKIAIA€ThCs Ha OCHOBI JEKUTHKOX JDKEpENl 1 3ICTaBis€ Pi3HI TOYKU
30pYy 3 JOCTHKYBAaHOTO MUTAHHSL

Pedepar-ornisan, He3anekHO BiI TEMM, MICTUTh BH3HA4YEHI PEKBBUTHU: TUTYIbHA CTOpIHKA
BCTAHOBJICHOTO 3pa3Ka, BCTYI, PO3JUTH, BUCHOBKH, CIIHCOK BUKOPUCTAHUX JpKepen 1 mojatku (y pasi
HEOOXITHOCTI).

OOOB’s3KOBO B TEKCTI MOBMHHI OyTM IOCHJIAaHHS Ha JpKepena, IO OylM BUKOPHCTaHI MpPH
HanucaHHi pedepaty. llocumaHHs TMONAOTBECS B KPYIJIMX Iy)KKaX 3 BKa3BKOIO HOMepa JDKepena Ta
CTOPIHKHM (SKIIO MOJA€ThCS TOYHA [UTaTa ab0 YncioBi aani), Hanpukiaz [7, C. 8].

TexHmHi BUMOTHU: TeKcT Mae Oyru HaOpanuii mpudrom Times New Roman, 14 kernem uepes 1,5
mrepBanmu. [loms: Bepxae — 2,0 cMm, HmkHe — 2,0 cM, miBe — 3,0 cm, paBe — 1,0 cMm. 3aransHUil 00CsT
pedepaty-ormsimy — 1o 10 cropiHok dopmaty A4.

1.4.2.Temu pegpepamis-o2nadie ma Haykoeo-00CaioHUX 3a60aHb
1. Beryn 10 ropuan4Horo nepekiaany. Oco0/1uBoCTi OPHIMYHOI MOBH
Pedepart: Icropuynmii po3BUTOK IOPUIMYHOIO NEPEKIaLy: TPAAULl Ta CydacHl MIIXOAN.
H/13: IlopBHsIBHUI aHANB IOPUAUYHOI MOBH aHIVIICHKOI Ta YKpaiHCHKOT MPaBOBUX CUCTEM.
2. CeMaHTHMYHA TOYHICTH Y OPUAMYHOMY IepeKJIaai
Pegepat: [Ipobaema ABO3HAYHOCTI B IOPUAMYHUX TEKCTaX 1 HUIAXK il YHUKHEHHSI.
H/I3: [lepexnan 1opuIuyHUX TEPMIHIB 3 0araTO3HAYHICTIO: TPUKIAIN 3 TIPAKTHKH.
3. CTuiicTHYHI pericTpy B IOPUAUYHUX TEKCTaX
Pedepat: ®opmanbHuil CTHII Y TPABOBUX TEKCTAX: JICKCUYHI Ta rpaMaTUYH1 0COOIMBOCTIL
H/I3: Anani3 3MiH CTHJIICTUYHOTO PETICTPY MPHU MEPeKIali CyIOBUX PIlleHb.
4. TepmiHoJiorisi: k1acugikauis, CTPyKTypa, BapiaHTH IepeKJaay
Pedepar: Knacudikanis ropuIuIHUX TEPMIHIB: KpUTEPIl Ta TPUKIaIH.

HA3: locnimpkeHHs BIIMOBIIHUKIB YKPATHCBKUX IOPUIMYHUX TEPMIHIB Y OpUTAaHCHKOMY Ta
aMEpUKaHCHKOMY IpaBi.

5. IlepekJiax HOPMATHBHO-NIPABOBUX AKTIB
Pedepat: JIIHTBICTUYHI OCOOMMBOCTI MEPEKIaAy 3aKOHOIABUMX TEKCTIB.
H/I3: Ananiz nmepexnany 3akony Ykpainu "[Ipo mpairo" aHTIIHCHKOI0O MOBOIO.

6. IlepekJiag KOHTPaKTIB Ta yrojg



Pedepat: TunoBi CTpyKTypH KOHTPAKTIB: IMOPIBHSHHS aHIIIICHKOTO Ta YKPAHCHKOTO BapiaHTIB.
H/3: BuBuenns BBy TepMiHiB "shall" Ta "may" Ha 10puAHYHY CHITY ITOJIOKEHB I0TOBODY.
7. Ilepexkaaa OpUAMYHUX JTOKYMEHTIB
Pedepat: Cnienudika mepexinaay HOTapiaTbHUX JOKYMCHTIB.
H3: [lpakruunuii nepekiaj madoHIB JOBIPEHOCTEH 13 KOMEHTapeM.
8. Ilepekiaa npaB JIOAUHU Ta MIKHAPOJHOIO NMpaBa
Pedepar: OcobmuBOCTI epexaay MbKHAPOIHUX KOHBEHITIH.
H/I3: TlopiBHsIIbHUE aHANB TIepeKIany €BPOINEChKOT KOHBEHIII 3 TTpaB JIOAMHHU.
9. FOpuau4Ha TepMiHOJIOTISI AHIJIO-aMe PUKAHCHKOI CHCTeMH

Pedepar: OCHOBHI BITMIHHOCTI MDK aHTJIIHCHKOIO Ta aMEPHKAaHCHKOIO FOPUIUYHOIO
TEPMIHOJIOTIEIO.

H/3: [lepexnan TepMiHIB OpUTaHCHKOIO KpUMIHAIBHOTO IpaBa.
10. Ilepeknan JATUHCHKUX BHUPA3IB
Pedepart: HaifyxuBanimi naTuHCHKI (pa3u y mpaBiTa iX 3HaYCHHSL.
H/I3: CtBOpeHHs ritocapist JaTUHCHKUX IOPUIMYHUX TEPMIHIB 13 TEPEKIaIoM.
11. llepexnan opuauanux aedininii i popmyaroBanb
Pedepat: BusnaueHHs IOpUIMYHUX TOHATH: CHHTAKCHC Ta TOYHICTh (POPMYITIOBaHb.
H/I3: Ananiz nepexiagy OpUANYHUAX IeDHII Y KOHTEKCTI IIUBUTLHOTO KOJEKCY.
12. IlepekJiax KpUMIHAJIBHOTO NPaBa
Pedepar: OcoOMMBOCTI IEKCUKN y KPUMIHATBHUX CTATTSX.
H/3: [lepexnan ¢parMeHTIB KPUMIHAIBHOTO KOJEKCY 3 MOSICHEHHSIM TEPMIHIB.
13. IlepekJiax HUBLILHOTO MpaBa
Pedepar: [IpaBoBa TepMiHOJIOTIS Y IIUBUIBHOMY MPOLIECL
H/I3: [epexnan 1 aHam3 MabJIOHHOTO JIOTOBOPY KYITIBJIi-ITPOJAXKY.
14. Ilepexnaa aaMiHiCTPATHBHOIO MpaBa
Pedepat: BigMiIHHOCTI aIMIHICTPaTUBHOTO 1 IIUBUTLHOTO MpaBa B KOHTEKCTI MEPEKIay.

H/I3: Ilepexnaa mocTaHOB aaMIHICTPaTUBHUX CYIB.



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Ilepekaan npouecyajJbHUX JOKYMEHTIB
Pegepat: OcobnuBocti oopMIIeHHS Ta HEPEKIAy CyA0BUX JIOKYMEHTIB.
H/3: [TpaktnuHuii nepexia mo30BHOI 3asIBU.
ExBiBajIeHTH IOPUANYHUX MOHATH
Pegepat: Meronosnoris momyKky (yHKIIOHaJbHUX €KBIBAJCHTIB Yy MpaBi.
H/I3: CtBOpenHs TabauIli HeEeKBIBAIGHTHOT TEPMIHOJIOTI 3 BapiaHTaMH MepeKiay.
Ilepexnax npaBoBUX KJay3yJa
Pedepat: Buau ropuanaaux kiay3yn 1iX QyHKIil
HA3: INepexnan BuOpaHux Kiay3yll 13 KOPIOPaTHUBHUX KOHTPAKTIB.
CxuagHonmiagpsaaHi KOHCTPYKIIL
Pe¢epar: CuHTaKCHUHI TPYIHOIL MPU NMEPEKIal CKIaIHUX KOHCTPYKIIIH.
HA3: Ananiz peyeHb 3 YMOBHUMH Ta YACOBUMH NIIPSAHUMHU B IOPUIMYHUX TEKCTaX.
Ilepeki1ag KOPHOPATUBHOIO MpaBa
Pedepar: OcHOBHM MpaBa KOMIaHIA: KIIOYOBA TEPMIHOJIOTIS.
H/3: [lepexnan cTaTyTy mpuUBaTHOI KOMITaHii.
Ilepexiaa cya10BoOI NPAKTHKH
Pedepat: MoBa cynoBuUX pillleHb: CTHJIICTHKA Ta TEPMIHOJIOT IS
H/I3: Ilepexnan dparmenta pimenas €CILI.
Ilepexaan akriB €C
Pegepat: OcobnuBocti nepexiany npaBoBux JokymeHTB €C.
H/I3: [lopiBHSHHS MepekIaAiB perjiaMeHTB €BpOINelChKOi KOMICIL
CruiicTnyHa HeWTpajizalia Ta peayKuis
Pedepat: Texniku HeWTpanBaiil y IOPUITIHOMY TIEPEKIAIL
H/I3: Ananiz cripoieHs y nepekiai gupekrus €C.
Iepexnan OPUAUYHOI KOPeCIOH/I€ HIXil
Pedepar: Buau nuioBoro nuctyBaHHS B IOpUAMYHIN cdepil

H/I3: Ilepexnana 3pa3kiB JTUCTIB (3aIUTH, BIIMOBIIL, BHMOTH).
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24. Ilomuiku B nepek/Iaji OPUANYHUX TEKCTIB
Pedepat: TunoBi nOMUIIKH Yy IIepeKIIai MPaBOBOI JOKyMEHTAILiI.
H/I3: PenaryBanHs HeBIAIUX MEPEKIAAB 13 MOSCHESHHSM TOMUJIOK.
25. KomIuie KCHU# aHAJIi3 OPUANYHOTO TEKCTY
Pedepat: Metoauka aHandy mpaBOBOTO TEKCTY JUIs MEepeKIagaya.

H/I3: IIpoBeneHHs KOMILIEKCHOTO MEPeKIaay FOpUINYHOI CTATTI 3 THIBICTUYHUM KOMEHTApEM.

1.4.3. Ilpuknao mekcmy 011 RUCLMOBO20 nePeKNady

" A mother, Mrs Violet Lalgee Jones, agreed with her daughter, Mrs Ruby Padavatton, that
if she would give up her secretary job at the Indian embassy in Washington DC and study
for the bar in England, the mother would pay maintenance. The mother gave monthly
payments and then bought a London house which the daughter lived in and rented out. Then
they had a quarrel while Mrs Padavatton was still completing her bar exams. The mother
brought an action for possession of the house."

"The Court held that there was no binding contract. Although there would have been a
contract if it was not the domestic parties related, there was insufficient evidence to rebut
the presumption against domestic arrangements. Also, the Court stated that the agreement
would last until the daughter had passed her Bar finals; yet five years had elapsed, and she
had still not passed them, therefore the contract had elapsed."

* Temu naykogux pobim, pepepamis, mexcmie 0/ NUCLMOBO20 NEPEKIAOY, MONCYMb 3MIHIOBAMUCD
BUKIAOAYEM.

1.5. ITiocymkosuit Konmponw
D OopMHU KOHTPOJIIO BKITIOYAKOTH:
- MOTOYHU KOHTPOJb (BiIBITyBaHHS, aKTUBHICTh, BUKOHAHHS 3aBJaHb);
- caMocCTiiiHa poOoTa (TeCTH, IePEKIAIHN );
- MZICYMKOBHH KOHTPOJIb (3QTIK 3 TEOPETUIHOTO OJIOKY 1 MPAKTUYHOTO MEPEKIATY).
MaxkcumanpHa oriHka — 100 6aniB: 60 — morouna podota, 40 — 3aiik.

2. Cxema HapaxyBaHHs 0aJiB
HapaxyBanusi OaiiB cTyAeHTaM 3 HaBYAJIbHOI IUCIMUIUIHK 3IIHCHIOETHCSA BIIMOBITHO 10 TaKoi
CXEMHU:

Busuenns
HABYAIbHOI IUCHUILIIHA
|

| 100 6aniB |
|
| |

Ouna (neHHa, BeUipHs) 3aoyHa (IMCTaHITIAHA)
dopma HaBYAHHS dbopma HaBYAHHS

| |
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40 GamiB — 30 GaiiB —
3a pe3y/IbTaTaMu 3a pe3yJIbTaTaMu
HaBYaHHSA i 4ac HaBYaHHSA [ 4ac
PAKTUYHUX 33aHSTh MPAKTHYHWX 3aHSTh
| |
20 GamiB — 40 GamiB —
3a pe3yJIbTaTaMu 3a pe3yJbTaTaMu
caMoCTiiiHOT poboTH CaMOCTIiiHO1 po0oTH
40 6a|u1i13 —
3a pe3yJbTaTaMyd CKIalaHHS
CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO

2.1. Ilomoynuit Konmpo.ip

1.1.1. ¥V mexax MOTOYHOTO KOHTPOJIIO CTYAEHT MaKCUMalbHO Moxe HaOpatu 60 OaniB. VY
BUIAJKaX, KOJM CTYICHT TMPOSBUB HAI3BHUYallHy aKTUBHICTh Ta YCHIIHICTP Ha CEMIHAPCHKHUX
(mpakTUYHMX, JTa0OPATOPHUX) 3aHATTAX, BIH MOXe HaOpaTH y MeXax IMOTOYHOIro KOHTpousito 10 60 OamiB.
Cyma 0aiiB 3a TOTOYHHIA KOHTPOJIb CKIAJA€ThCS 13 OaliB, OTpUMaHUX 32 pe3ylbTaTaMHi HaBUYaHHS i Yac
IPAKTUYHMX 3aHATH Ta CAMOCTIHOI poOOTH CTyIEHTA.

1.1.2. OOGcsar GaniB, 3100yTUX CTYAEHTOM IIil Yac MPAKTUYHUX 3aHITh, OOUMCIIOETHCS 32 CYMOIO
OaiiB, 3M00YTHUX MM Yac KOKHOTO 13 3aHSITh, TIepeI0aYCHUX HaBUYAJIbHUM IIJIAHOM, 1 BU3HAYAETHCS 3TIIHO 3
nyHkToM 4.3.5 «[lojo)keHHS PO OpraHi3allif0 OCBITHHOTO Mpollecy B XMEIbHUIIBKOMY YHIBEPCHTET1
yInpaBJliHHS Ta paBa iMeHi Jleonina FO3bpkoBay.

3 miei HaBYaIbHOI AMCHMILTHU 3a JIEHHOIO (JOpMOIO HaBYaHHS MependayeHo MPOBEACHHS 25 MpaKTHYHUX
3aHSTh y IPYTOMY CEMECTpL

OOcsar OamiB, 3mM00yTUX CTYAEHTOM TN Yac MNPAKTHYHUX 3aHATh 3 HABYAIBHOI JAUCIUILIIHU,
BH3HAYAETHCS 32 (POPMYIIOr0 >e¢=Db1+B2+...+bn /n x K, ne:

Yc— 3arajgbHa cyma Oaltis;

b — kinpkicTh OaltiB, OTPUMaHUX Ha OJJHOMY 3aHSTTI,

N— KUIBKICTh ~ CEMIHApPChKUX (MPAaKTUYHUX, JIaDOpaTOPHUX) 3aHSTh, BHU3HAUYEHUX POOOUOIO
IPOIrpaMoro;

K — koediient, sixuit, nopiBHIOE 11 (3 ypaxyBaHHsAM crienu(iKd HaBYAIBbHOI TUCITUTLIIHH ).

3a pesyiabTaTaMl MPAKTHYHOTO 3aHSATTS KOKHOMY CTYACHTY JIO BIIIMOBIIHOTO JOKYMEHTa OOIKY
YCHIIIHOCTI BUCTABIISAETHCS KUIbKICTH OaniB Bin 0 10 5 uncioMm, kpaTHuM 0,5, SKy BIH OTpUMaB MPOTATOM
3aHATTAL

3 gucnumuriHd - “CeMaHTHKO-CTHIIICTHYHI TPOOJeMH TEpeKiIaay Tally3eBUX TEKCTB (IIUKIT
IOPUIMYHUX CHelialibHOCTel )” mependaueHo nposeneHHs 25 (IV cemectp) mpakTHYHUX 3aHATH 32 JICHHOKO
(dopMoOrO HaBYAHHSI.

[Mpuxman oOpaxyHKy OaiB:

13+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+ x11=33
+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3+3
48

Jie¢ B 3HAMCHHUKY 3a3HaueH1 0anu (OI[IHKH), OTpUMaHI CTYICHTOM I Yac MPAKTHYHOTO 3aHSTTS, B
YHUCEIbHUKY — 3arajibHa KUIbKICTh MPAKTUYHHUX 3aHSTh, IOMHOXKEHO Ha KoeilieHT, Akuil nopiBHIoe 11 1B
pe3ynbrati oTpuMaHo 33 3 MAKCUMAITBHO MOXJIUBUX 40 OaiB.

1.1.3. Tlpuitmanus (mepeBipKa, 3axvCT) HIAWMBIIyaJbHUX 3aBJaHb, BUHECEHHWX Ha CAMOCTIAHY
pPOOOTY CTYAEHTIB, 3IIHCHIOETHCS M Yac MPOBEACHHS KOHCYIbTALIA 3 HABYAIBbHOT JUCHHUIUIHA TPOTATOM
ceMecTpy.
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HapaxyBanHst 6aiiB 3a caMOCTiifHY pOOOTY CTYIEHTIB MOKE OIIHIOBATHCS KUIBKICTIO OalliB y TaKUX
MeEKax:

Ne . . )
S PiBeHb BUKOHAHHS 3aBIaHHS Kitpkictp GainiB

1. Bucoxkuii (TBopumii) 20
2 JocraTHii (KOHCTPYKTUBHO- 17

"| BaplaTHBHHIA) 15

_ 10
3. Cepenniii (perpoyKTUBHIH)
4 Hu3spkuii (perenTuBHO-
HPOIYKTUBHMUIA) X 0

2.2. Cemecmpoeuii KOHmpo.ib

2.2.1. Ha cemecTpoBHi KOHTPOJIb 3 KOXKHOI HaBYAIbHOI TUCIUTLTIHY BiTBOAUTHCA 40 6amiB.

2.2.2. TlincymoByBaHHS OalliB 3a pe3ylbTaTaMHd BUBYEHHS HABUAIBHOI AUCHUILIIIHU 3IICHIOETHCS
TICIIST CKJIaJJTaHHST CEMECTPOBOTO KOHTPOITIO.

2.2.3. CeMecTpoBa OIliHKA 3 HABYAIbHOT JUCIUILIIHA OOYMCIIOETHCS NIUISIXOM JI0/IaBaHHsI HaOpaHu X
CTYICHTOM OaliB 3 MOTOYHOIO Ta CEMECTPOBOTO KOHTPOJIO, a TAaKOX JoAaTkoBuX OaniB. CemecTpoBa
OIlIHKA BHWCTABJISIETBCS Y BITOMOCTI OOJIKYy YCHIIHOCTI, IHAWBITyalbHOMY HaBYaJbHOMY ILIaHI Ta
3aJIIKOBI KHMKII1 CTYJICHTa, IPX YOMY BOHA HEe MOke nepesuiyBatu 100 Gais.

2.2.4. YV pa3l oTpuMaHHs 3a pe3ylbTaTaMH BUBYCHHS HABYAIBHO! JUCHUILIIHUA (IOTOYHOTO 1
MZICYMKOBOTO KOHTpoJIt0) 34 abo menme OaniB (omiHka F 3a mxkamoro €KTC) crymeHT 3000B’s3aHUMA
MOBTOPHO BUBUUTHU JIMCLHUILTIHY B HACTYITHOMY HaBYaJIbHOMY MEPIOIi.

2.2.5. V pa3i oTpuMaHHs 3a pe3yabTaTaMH BUBYEHHS HABYAJIBHOI JAUCIUIUIHU (MTOTOYHOTO 1
MICYMKOBOTO KOHTpoto) 35-59 OGaniB (ominka FX 3a mkamoro €KTC) cTyneHT mae mpaBoO MOBTOPHO
MPOWTH TMiACYMKOBUH KOHTPOIb JBMMiI TMEpPIM pa3 — MepecKIajaHHs BUKIaJadyeBi, APYruid pa3 —
MepecKIalaHHs KOMICH.
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